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Zvlastnosti zakonného zdravotniho pojiSténi a pojiSténi dlouhodobé péce pfi praci v
Némecku a soucasném pobirani zahrani¢niho (starobniho) dichodu

Praktické informace pro zaméstnance v Sasku

Osoby, které pobiraji starobni dichod z jiné zemé (EU),
mohou v Némecku nadale pracovat. Pravo EU
umoziuje diichodcdm volny pohyb v rdmci vnitfniho
trhu a moznost zit nebo pracovat v kterémkoli
Clenském staté. Jejich starobni dlchod zlstava
nedotéen. To plati i pro vSechny ostatni dlchody
pobirané ze zahraniéi, jako jsou pozistalostni dichody
nebo invalidni ddchody ¢ ddchody se sniZzenou
pracovni schopnosti.

Zdravotni pojisténi

Dlchodci, ktefi pobiraji starobni ddchod z jiné zemé
(EU) a zaroven pracuji v Némecku, obecné podléhaji
némeckému socialnimu pojisténi. To znamena, ze jsou
v Né€mecku povinné pojisténi na zakladé svého
pracovniho poméru, i kdyz jiz pobiraji dichod z jiné
zemé (EU).

V tomto pfipad€ se jejich zdravotni pojisténi ridi
némeckym systémem zakonného zdravotniho pojisténi.
Stejné jako kazdy jiny zaméstnanec i dichodci plati ze
své mzdy prispévky na zdravotni a dlouhodobé
pojisténi. Dlchodci pozivaji plné pojistné ochrany v
systému zakonného zdravotniho pojisténi v dasledku
svého pracovniho poméru v Némecku bez ohledu na to,
z jaké zemé (EU) pobiraji svij (starobni) dichod. Tato
Uprava vychazi z prava EU, které zajiStuje, Ze osoby,
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které pracuji nebo pracovaly v nékolika zemich EU, maji
jasnou a  koordinovanou  upravu  socialniho
zabezpedeni.

Prispévky na zdravotni pojisténi

Pokud dlichodce pobira zahrani¢ni (starobni) dichod ze
zemé (EU) a soucasné pracuje v Némecku, vypocitavaji
se prispévky na zdravotni pojisténi podle zvlastnich
predpisl, které zohledhuji jak pfijem z prace v
Némecku, tak zahrani¢ni ddchod.

Dichodce, ktery pracuje v Némecku, podléha
povinnému pojisténi v némeckém systému zakonného
zdravotniho pojisténi. To znamena, Ze plati pfispévky ze
své mzdy stejné jako kazdy jiny zaméstnanec. Prispévky
jsou tvoreny nasledujicim zplisobem:

e Odvody na zdravotni pojisténi: Obecna sazba
odvodl na zakonné zdravotni pojiSténi ¢ini v
roce 2025 14,6 % hrubého pfijmu, plus
individualni doplfikovy odvod (1,8 % az 4,4 %
v zavislosti na zdravotni  pojistpvné).
Zaméstnavatelé a zaméstnanci se na tomto
prispévku podileji zhruba rovnym dilem.

e Prispévek na pojisténi dlouhodobé péce: Na
pojisténi dlouhodobé péce se prispiva 3,60 %.
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Pravidelnou sazbu pfispévku lze snizit o 0,25
procentniho bodu za kazdé dit€ od druhého po
paté dit€ do 25 let, nebo zvysit o 0,6
procentniho bodu pro bezdétné (na 4,2 %). Pro
ziskani snizeni pfispévku je vhodné zdravotni
pojistovné dolozit pfesny pocet déti, napf.
predloZzenim rodného listu nebo potvrzeni o
rodicovstvi.

Kromé pfijm0 ze zaméstnani se v Némecku pro vypocet
pojistného na zdravotni pojiSténi pouzivaji takeé
zahranicni (starobni) dichody. Zakladem je zde hruby
dlichod pred odectenim dani a pFispévki na socialni
zabezpeceni. Prispévky se skladaji nasledovné:

e Prispévek na zdravotni pojisténi: Diichodce
plati polovinu obecné sazby pfispévku (7,3 %)
a polovinu individualnino dopliikového
prispévku.

e Prispévek na pojisténi dlouhodobé péce:
Prispévek na pojisténi dlouhodobé péce musi
byt placen i ze zahrani¢niho dichodu (3,60 %).
| zde mize bézna sazba prispévku klesat nebo
stoupat v zavislosti na poCtu déti.

Dalezité: Némecké zdravotni pojistovny zpravidla
nedostavaji zadné prfimé informace o zahranicnich
dichodech. Dichodci proto musi své pfijmy ze
zahraniénich dlGchodd nahlasit zdravotni pojistovné
sami (pfedlozit kopii diichodového vyméru). Zdravotni
pojistovna pak vypocita mésicni prispévky podle prijm0
ze zaméstnani a dlichodu. PFispévky ze zahranic¢niho
dlchodu plati dichodce zdravotni pojistovné sam.

Pravni upozornéni o vylouteni odpovednosti: Tato publikace
obsehuje vieobecné informace slouZici k orientaci. Neni
mozné prevzit odpovédnost za spréavnost viech obsazenych
Uudajl, &ni z nich odvodit jakeékoliv prévni naroky.
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Pokud jiz pobirate (starobni) diichod z jiné zemé (EU) a
v Némecku neplatite pfispévky na zdravotni pojisténi a
pojiSténi dlouhodobé péce, neprodlené informujte
némeckou zdravotni pojiStovnu o tom, Ze pobirate
dlichod. Predejdete tak vzniku dluhii u své zdravotni
pojiStovny. Pokud svou némeckou zdravotni pojistovnu
informujete pozdgji, budou pFispévky vypoclteny zp€tné
k pocatku pobirani vaseho (starobniho) dichodu a vy
budete povinni pfispévky zpétné doplatit.

Zadny narok na nemocenskou davku

Dlchodci, ktefi pobiraji starobni dichod z jiné zemé
(EU), sice mohou v Némecku pracovat, ale nemaji narok
na nemocenské davky. Nemocenska davka je davka
nahrazujici prijem, kterou pobiraji lidé, ktefi nemohou
pracovat z dlivodu nemoci. Starobni diichodci jsou z
této davky vylouceni, protoze jiZz pobiraji starobni
dlichod jako nahradu pfijmu.

V pfipadé dotazli jsme vam k dispozici. Nase
poradenstvi je zdarma. Nase kontaktni udaje a
konzultacni hodiny najdete zde:

fydavatel: BABS - Poradna pro zahranicni zaméstnance v
Sasku

Schitzenplatz 14, 01067 Dresden

Tel. +49 351 8500 2730
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